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Overgelegd aan de Staten-Generaal door de Minister
van Buitenlandse Zaken

A. TITEL

Handvest der Verenigde Naties; San Francisco, 26 Juni 1945
(Palestina Resolutie)

B. TEKST

De Engelse tekst (en vertaling in het Nederlands) van het Handvest
is afgedrukt in Staatsblad No. F 321.

C. VERTALING

D. GOEDKEURING

E. BEKRACHTIGING

F. TOETREDING

G. INWERKINGTREDING

Zie Tractatenblad 1951 No. 44.

J. GEGEVENS

Zie Tractatenbladen 1951 Nos. 44, 45, 68 en 69.
Voor het Statuut van het Internationale Gerechtshof, welk Statuut

deel uitmaakt van het Handvest der Verenigde Naties, zie Tractaten-
blad 1951 No. 90.

Vergelijk voor de resoluties d.d. 8 en 18 Mei 1951 van de Veilig-
heidsraad inzake de Palestina-kwestie Tractatenblad 1951 No. 68.



De Veiligheidsraad van de Verenigde Naties heeft op 1 September
1951 met 8 stemmen vóór (waaronder Nederland) en 3 onthoudingen
een resolutie inzake de Palestina-kwestie aangenomen, waarvan de
Engelse tekst luidt als volgt (V.N. signatuur No. S/2322):

The Security Council,

1. Recalling that in its resolution of 11 August 1949, (S/1376)
relating to the conclusion of Armistice Agreements between Israel
and the neighbouring Arab States it drew attention to the pledges in
these Agreements "against any further acts of hostility between the
Parties";

2. Recalling further that in its resolution of 17 November 1950
(S/1907) it reminded the States concerned that the Armistice Agree-
ments to which they were parties contemplated "the return of per-
manent peace in Palestine", and therefore urged them and the other
States in the area to take, all such steps as would lead to the settle-
ment of the issues between them;

3. Noting the report of the Chief of Staff of the Truce Super-
vision Organization to the Security Council of 12 June 1951 (S/2194);

4. Further noting that the Chief of Staff of the Truce Super-
vision Organization recalled the statement of the senior Egyptian
delegate in Rhodes on 13 January 1949, to the effect that his dele-
gation was "inspired with every spirit of co-operation, conciliation
and a sincere desire to restore peace in Palestine", and that the
Egyptian Government has not complied with the earnest plea of the
Chief of Staff made to the Egyptian delegate on 12 June 1951, that
it desist from the present practice of interfering with the passage
through the Suez Canal of goods destined for Israel;

5. Considering that since the Armistice regime, which has been in
existence for nearly two and a half years, is of a permanent character,
neither party can reasonably assert that it is actively a belligerent
or requires to exercise the right of visit, search, and seizure for any
legitimate purpose of self-defence;

6. Finds that the maintenance of the practice mentioned in
paragraph 4 above is inconsistent with the objectives of a peaceful
settlement between the parties and the establishment of a permanent
peace in Palestine set forth in the Armistice Agreement;

7. Finds further that such practice is an abuse of the exercise of
the right of visit, search and seizure;

8. Further finds that that practice cannot in the prevailing cir-
cumstances be justified on the ground that it is necessary for self-
defence;

9. And further noting that the restrictions on the passage of goods
through the Suez Canal to Israel ports are denying to nations at no



time connected with the conflict in Palestine valuable supplies required
for their economic reconstruction, and that these restrictions together
with sanctions applied by Egypt to certain ships which have visited
Israel ports represent unjustified interference with the rights of
nations to navigate the seas and to trade freely with one another,
including the Arab States and Israel;

10. Calls upon Egypt to terminate the restrictions on the passage
of international commercial shipping and goods through the Suez
Canal wherever bound and to cease all interference with such shipping
beyond that essential to the safety of shipping in the Canal itself
and to the observance of the international conventions in force.

Uitgegeven de zestiende October 1951.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
STIKKER.


